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Présentation du produit

Les 3mk FlowBuds™   sont des écouteurs pour toutes les
occasions ! Vous pouvez écouter jusqu'à 6.5 heures sans
chargement tout en effectuant vos activités
quotidiennes. La forme ergonomique garantit que les
écouteurs ne tombent pas même lors de mouvements
énergétiques. Emmenez les FlowBuds™  en voyage, au
bureau ou à la salle de gym. Avec les FlowBuds™  , la
journée passe au rythme de la bonne musique.

Contenu de l'emballage :

1. Écouteurs intra-auriculaires sans fil
2. Étui de chargement 
3. Câble de chargement USB type C
4. Manuel d'utilisation
5. Embouts auriculaires - S
6. Embouts auriculaires - L

Spécifications :

Nom : 3mk FlowBuds 
Tension de chargement : DC 5V 
Version Bluetooth : 5.3 
Temps de lecture : 6,5 heures 
Taille des haut-parleurs : 6 mm 
Temps de veille : 125 jours 
Impedance : 16 

Capacité de la batterie : 40 mAh 
Port de chargement : Type-C 
Capacité de la batterie de l'étui de chargement : 300
mAh
Plage de fréquence : 20-20.000Hz 
Distance du signal Bluetooth : 10 m 
Temps de chargement : 1,5 h 

Manuel d'utilisation :

Mise sous tension des écouteurs 
1. Ouvrez le couvercle de l'étui, les écouteurs s'allumeront

automatiquement. 
2. Pour allumer les écouteurs en mode veille, appuyez sur

les deux écouteurs pendant 3 secondes. 
Arrêt des écouteurs 

1. Remettez les écouteurs dans l'étui, puis fermez-le, les
écouteurs s'éteindront. 

2. Les écouteurs s'éteindront automatiquement après 5
minutes sans connexion à une source sonore. 
Appairage Bluetooth 
Après avoir sorti les écouteurs de l'étui, ceux-ci
s'allumeront automatiquement et les LED clignoteront,
puis cliquez sur le nom Bluetooth « 3mk FlowBuds » sur
votre téléphone mobile pour vous connecter. 
Appairage Bluetooth avec un autre appareil 
Si un appareil déjà appairé est à proximité, accédez aux
paramètres Bluetooth et déconnectez la connexion

actuelle avec les écouteurs, alors ceux-ci passeront en
mode appairage et pourront être à nouveau recherchés et
appariés avec un autre appareil. 2. Si l'appareil
précédemment appairé n'est pas à proximité, veuillez
suivre la section « Appairage Bluetooth ». 
Changement entre les appareils appairés 
Accédez aux paramètres Bluetooth et déconnectez la
connexion actuelle avec les écouteurs, puis accédez aux
paramètres Bluetooth de l'appareil que vous souhaitez
utiliser, puis sélectionnez « Connecter ». 
Oublier l'appairage Bluetooth 
Un clic rapide cinq fois sur n'importe quel écouteur
lorsqu'il est allumé et non connecté à un appareil source
déconnectera l'appariement et préparera le prochain
appairage. 
Chargement des écouteurs 
Placez l'écouteur dans le chargeur pour le charger
lorsque le niveau de charge est faible. 
Conseils d'utilisation 

1. En chargeant l'écouteur lorsqu'il est mouillé par la
transpiration, etc., les contacts de charge peuvent se
corroder. Essuyez l'humidité avec un chiffon doux et sec
et laissez-le sécher naturellement avant de le recharger. 

2. Ne laissez pas l'écouteur dans votre poche pendant que
vous lavez des vêtements (pantalons, chemises, etc.). 

Utilisation du produit 

1. Utilisez le câble de chargement d'origine pour le
chargement. Le chargement rapide est interdit. 

2. Avant la première utilisation des écouteurs, chargez l'étui
de chargement. 

3. La LED de contrôle de l'étui de chargement clignote
pendant que l'étui se charge à l'aide d'un câble USB type
C. Une fois complètement chargé, la LED cesse de
clignoter et reste allumée .

4. La LED de contrôle de l'étui de chargement reste allumée
pendant que les écouteurs se chargent. Une fois
complètement chargée, la LED de contrôle s'éteindra. 

Fonctionnalités des écouteurs 

1. Fonctionnalités de l'écouteur gauche 
Clic court 
1 clic - diminuer le volume 
2 clics - lecture / pause 
3 clics - assistant 
Clic long 
Clic long 1s - précédent morceau 

1. Fonctionnalités de l'écouteur droit 
Clic court 
1 clic - augmenter le volume 
2 clics - lecture / pause 
3 clics - assistant 
Clic long 
Clic long 1s - morceau suivant 

1. Fonctionnalités d'appel 
Clic court 
2 clics - répondre / mettre fin à l'appel 
Clic long 
Clic long 2s - rejeter l'appel 

Informations de sécurité 

Avant de commencer à utiliser les écouteurs, lisez les
conseils ci-dessous pour tirer le meilleur parti de leurs
fonctionnalités et éviter les situations dangereuses ou
illégales. 
Perte auditive 

Écouter des sons à fort volume peut endommager de
façon permanente l'audition. Lors de l'utilisation
d'écouteurs pour écouter de la musique ou passer des
appels, il est conseillé d'utiliser le volume minimal requis
pour la musique ou les conversations afin d'éviter
d'endommager l'audition.   L'exposition à des sons forts
pendant la conduite peut distraire l'attention du
conducteur et provoquer un accident. 
Environnement d'utilisation 

Ne pas utiliser l'appareil dans des endroits poussiéreux,
fortement encrassés, de petite surface ou à proximité de
champs magnétiques afin d'éviter des pannes des circuits
internes de l'appareil.   Lors de l'installation de l'appareil,
éviter les champs magnétiques forts   ou les appareils
électriques ayant de forts champs magnétiques, tels que

les fours et réfrigérateurs.   Ne pas utiliser l'appareil
pendant un orage. Les rayons peuvent   provoquer des
pannes ou des risques d'électrocution.  L'appareil doit être
utilisé et stocké dans une plage de température de -10 °C
à +40 °C. Une température ambiante trop élevée ou trop
basse peut provoquer une panne de l'appareil. À une
température inférieure à 5°C, la performance de la
batterie est limitée. Ne pas placer l'appareil dans des
endroits soumis à la lumière directe du soleil, comme le
tableau de bord ou la garniture de la fenêtre de la
voiture.   Ne pas placer l'appareil près de sources de
chaleur ou d'expositions à des flammes nues, telles que
des radiateurs, des fours, des chauffe-eau, des cuisinières,
des bougies ou d'autres endroits pouvant atteindre des
températures élevées. Ne pas placer des objets
métalliques pointus, tels que des épingles, à proximité de
l'écouteur ou du haut-parleur de l'appareil, car ils
pourraient s'y coller et causer des blessures corporelles. 
Santé des enfants 

L'appareil et ses accessoires peuvent contenir de petites
pièces. L'appareil et ses accessoires doivent être
conservés hors de portée des enfants. Les enfants
peuvent accidentellement endommager l'appareil et ses
accessoires ou ingérer de petites pièces, ce qui peut
provoquer un étranglement ou d'autres dangers.
L'appareil n'est pas un jouet, les enfants doivent l'utiliser
sous la surveillance d'adultes. 

Sécurité de la batterie 

Ne pas démonter ni modifier la batterie, ni l'immerger
dans l'eau ou d'autres liquides, afin d'éviter des fuites de
batterie, des explosions ou des incendies. Ne pas jeter la
batterie, la plier ou la percer. Cela peut provoquer des
courts-circuits internes et la surchauffe. L'appareil est
équipé d'une batterie intégrée non remplaçable. Ne pas
remplacer la batterie soi-même pour éviter
d'endommager la batterie ou l'appareil. 
Sécurité du chargeur 

Lors de la charge de l'appareil, la prise d'alimentation doit
être installée à proximité de l'appareil et être facilement
accessible. Une fois la charge terminée ou lorsque le
chargement n'est plus effectué, débranchez le chargeur
de l'appareil et retirez la prise de la prise murale. 

Précautions 

1. Les écouteurs doivent être conservés dans un endroit sec
et ventilé et éviter tout contact avec de l'huile, de la
vapeur, de l'humidité et la poussière, pour ne pas affecter
le fonctionnement du produit. 

2. Pour nettoyer les écouteurs, évitez l'utilisation de
solvants organiques ou d'objets contenant ces
ingrédients. 

3. Les écouteurs doivent être utilisés correctement
conformément aux exigences et faire attention à l'impact
de l'environnement sur le produit. Veillez à ce que la

connexion ne soit pas perturbée et que la distance entre
les appareils ne dépasse pas 10 mètres. 

4. Si les écouteurs ne se connectent pas ou se connectent
incorrectement, ne pas les démonter ni démonter les
accessoires. Sinon, la garantie ne sera pas valable. 

5. Lors de la charge des écouteurs, utilisez un chargeur de
voiture standard ou un chargeur spécifié par notre
entreprise. 

6. Pour permettre une utilisation correcte des écouteurs,
assurez-vous qu'ils sont complètement chargés. 

Garantie

Une utilisation incorrecte ou un placement inapproprié
de ce produit par les utilisateurs peut entraîner un
raccourcissement de la durée de vie ou des dommages, et
tout dommage qui en résulte n'est pas couvert par la
garantie ou est exempt de responsabilité du fabricant. La
garantie couvre les défauts de fabrication et les défauts
matériels. La garantie du fabricant est de 24 mois. 

Informations sur l'élimination et le recyclage

Ce symbole sur le produit, la batterie, la documentation
ou l'emballage signifie que les produits et les batteries
doivent être remis aux points de collecte sélective
désignés par les autorités locales à la fin de leur durée de
vie. Cela permet de recycler les déchets WEEE et de

traiter les matériaux précieux tout en protégeant la santé
humaine et l'environnement. 

Déclaration de conformité

Par la présente, 3mk Protection déclare que le produit est
conforme à la législation communautaire harmonisée
applicable : 2014/53/UE. Le texte complet de la
déclaration de conformité est disponible à l'adresse
suivante (3mk.global/manual). 
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